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3B. Urspriingliche Abteilung: Ministére de la transition écologique, de la biodiversité, de la forét, de la mer et de la péche
Direction générale de la prévention des risques

Tour Séquoia

92055 LA DEFENSE CEDEX

4. Produkte/Dienstleistungen 2026/0559/FR - X00M - Waren und diverse Produkte

5. Titel: Verordnung vom X zur Anderung der Verordnung vom 23. November 2022 zur Festlegung der Anforderungen an
Organisationen zur Herstellerverantwortung und an einzelne Systeme im Rahmen des Systems der erweiterten
Herstellerverantwortung flr Textilien, Schuhwaren und Haushaltswasche (TLC)

6. Produkt-/Dienstleistungsdetails: Bekleidungstextilien

7. Notifizierung im Rahmen eines anderen EU-Gesetzes:

8. Zusammenfassung: Mit dieser Verordnung werden die Spezifikationen flir das System der erweiterten
Herstellerverantwortung fur Bekleidungstextilien, Schuhe und Haushaltswasche geandert, um eine Anpassung des
finanziellen Beitrags einzufiihren, der von den Herstellern flr in Verkehr gebrachte Textilerzeugnisse gezahlt wird. Der
finanzielle Beitrag wird anschlieBend angepasst, um eine Sanktion im Zusammenhang mit der Nachhaltigkeit industrieller
und gewerblicher Tatigkeiten gemaR Artikel 5 des Gesetzes Nr. 2026-602 vom 8. Juli 2026 zu erfassen, dessen Ziel es ist,
die Umweltauswirkungen der Textilindustrie zu verringern.

Dieser Verordnung ist ein methodischer Vermerk beigeflgt, der auf der Website des Ministeriums veréffentlicht wird und
in dem den Herstellern die Berechnung dieser Sanktion erlautert wird.

9. Kurze Begriundung: Diese Strafe zielt auf die Ultra-Fast-Fashion-Branche ab, da diese durch den Gbermaligen Konsum
von Textilerzeugnissen dementsprechend UbermaRBige Abfallmengen verursacht. Ziel ist es, die exponentiell steigenden
Kosten fiir die Entsorgung von Textilabfallen zu finanzieren, die durch diese industriellen und gewerblichen Tatigkeiten
entstehen. Die Mitgliedstaaten kdnnen von den fir die erweiterte Herstellerverantwortung zustandigen Organisationen -
in Frankreich sind dies die Organisationen zur Herstellerverantwortung - verlangen, dass sie gemaR Artikel 22c der
Richtlinie (EU) 2025/1892 vom 10. September 2025 eine solche Modulation einfihren.

9a. Angemessenheit der MaBnahme zur Erreichung des verfolgten Ziels: Die erweiterte Herstellerverantwortung bietet
Sortierunternehmen finanzielle Unterstiitzung zusatzlich zu den Einnahmen, die sie aus der Wiederverwendung
gebrauchter Textilien erhalten. Allerdings ist das Volumen der in Frankreich in Verkehr gebrachten Textilien gestiegen
(laut ADEME-Zahlen stieg es zwischen 2021 und 2024 um 26 %), was automatisch zu einem Anstieg der Menge der
entsorgten Textilabfalle fuhrt. Die MaBnahme zielt darauf ab, diese zusatzlichen Kosten zu finanzieren, sodass die Kosten
fur die Sammlung und Bewirtschaftung von Abfallen gedeckt werden kénnen, wie in Artikel 22a Absatz 8 der

Richtlinie 2008/98/EG vorgesehen.

9b. Notwendigkeit: Die ausgewahlten Kriterien, namlich die Breite des Produktangebots und die Anreize zur Reparatur,
entsprechen ausdrlcklich denen in Erwagungsgrund 40 der Richtlinie (EU) 2025/1892, insbesondere , die Breite der
Produktpalette, worunter die Zahl der von einem Hersteller zum Verkauf angebotenen Produktreferenzen - mit
festgelegten Schwellenwerten je Marktsegment - verstanden wird“ und ,Reparaturanreize, worunter die
Wahrscheinlichkeit - auf der Grundlage des Reparatur-Kosten-Verhaltnisses -, dass das Produkt repariert wird, oder die
Bereitstellung eines Reparaturdienstes durch den Hersteller verstanden wird".

Es ist nicht vorgesehen, andere Kriterien als die in der Richtlinie (EU) 2025/1892 vorgeschlagenen anzusetzen.

9c. UberméaRige Belastung im Verhaltnis zum verfolgten Ziel: Der festgelegte Schwellenwert gilt ausschlieBlich fiir
Produkte, die von Unternehmen vermarktet werden, die industrielle und kommerzielle Strategien im Bereich der ,Ultra-
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Fast-Fashion” verfolgen.

10. Verweise auf Grundlagentexte: Es liegen keine Grundlagentexte vor
11. Berufung auf ein Dringlichkeitsverfahren: Nein

12. Bitte geben Sie die Grinde fir die Dringlichkeit an:

13. Antrag auf Vertraulichkeit: Nein

14. Ist es eine fiskalische MaBhahme? Ja
15. Liegt eine Folgenabschatzung vor? Nein

16.
TBT-Aspekt: Nein

SPS-Aspekt: Nein
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